w Wh“"e PRIMEGUARD -50 EB RVAF 275 GAL
arren Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)
Fecha de emision: 11/19/2025 Version: 1.0

SECCION 1 Identificacién del producto

1.1. Identificador de producto

Forma de producto : Mezcla
Nombre comercial . PRIMEGUARD -50 EB RVAF 275 GAL
Cadigo de producto 1 72709

1.2. Otros medios de identificacion

No se dispone de mas informacién

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Uso de la sustancia/mezcla . Agentes anticongelantes

1.4. Datos sobre el proveedor

Highline Warren LLC

8700 Trail Lake Drive West
Suite 300

Memphis, TN 38125

USA

T +01 (901) 437-8615
sds@highlinewarren.com

1.5. Nimero de teléfono para emergencias

Numero de emergencia : CHEMTREC: +1 (800) 424-9300 International: +01 (703) 527-3887
24 horas al dia, 7 dias por semana

SECCION 2 Identificacion del peligro o peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o mezcla

Clasificacién SGA-EE.UU

Liquidos inflamables, Categoria 3 H226 Liquidos y vapores inflamables.
Texto completo de las declaraciones H: véase la seccion 16

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiguetado GHS US
Pictogramas de peligro (GHS US)

Palabra de advertencia (GHS US) . Atencion

Indicaciones de peligro (GHS US) : H226 - Liquidos y vapores inflamables

Consejos de prudencia (GHS US) : P210 - Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abiertas, superficies calientes. No
fumar.

P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 - Contenedor de tierra/enlace y equipo receptor.

P241 - Utilizar material antideflagrante.

P242 - No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 - Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

P280 - Usar gafas de proteccién, guantes de proteccion.

P303+P361+P353 - Si contacta la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas
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contaminadas. Enjuagar la piel con agua/ducharse.

P370+P378 - En caso de incendio: Utilizar los medios apropiados para la extincion.
P403+P235 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P501 - Eliminar contenidos y contenedor en en un punto de recogida de residuos especiales o
peligrosos, conforme a la reglamentacion local, regional, nacional y/o internacional.

2.3. Peligros asociados con usos conocidos o razonablemente previsibles
No se dispone de mas informacién

2.4. Peligros no clasificados de otra manera

No se dispone de mas informacién

2.5. Toxicidad aguda desconocida

21.1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Cutaneo)
4.27% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Inhalacion (Vapores))

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Esta mezcla no contiene sustancias que deban mencionarse segun los criterios de la seccion 3.2 de la HCS

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general : EN CASO de exposicion demostrada o supuesta: consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras una inhalacion . Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto con la : Buscar asistencia médica inmediata. Enjuagar la piel con agua/ducharse. Quitar inmediatamente
piel toda la ropa contaminada.

Medidas de primeros auxilios tras un contacto con : Buscar asistencia médica inmediata. Enjuagar a los ojos con agua como medida de precaucion.
los ojos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion . Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. No inducir el vémito a

menos que se lo indique el personal médico. Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si
la persona se encuentra mal.
Autoproteccion del personal de primeros auxilios : Los trabajadores de primeros auxilios deben llevar un equipo de proteccion individual adecuado.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion . Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, mareos, somnolencia, pérdida de
coordinacion.

Sintomas/efectos después de contacto con la piel : Ninguno bajo condiciones normales.

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo  : Ninguno bajo condiciones normales.

Sintomas/efectos después de ingestion : Puede provocar ceguera. Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, mareos,

somnolencia, pérdida de coordinacion.

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Otras indicaciones médicas o tratamientos . Tratar sintomaticamente.
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios adecuados (no adecuados) de extincion

Medios de extincién apropiados . Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.
Material extintor inadecuado . El uso de chorro fuerte de agua puede propagar el fuego.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Peligro de incendio : Liquido y vapores inflamables.
Peligro de explosion . Sin peligro de explosién directa.
Productos de descomposicion peligrosos en caso . Puede desprender humos téxicos.
de incendio

5.3. Equipos especiales de proteccion y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio . Enfrie lateralmente con contenedores de agua expuestos a flamas, incluso después de haber
extinguido el fuego. No entrar en la zona de fuego sin un equipo de proteccién adecuado,
incluida la proteccion respiratoria.

Proteccion durante la extincién de incendios : No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Equipo de respiracion autbnomo.
Ropa de proteccién completa.

SECCION 6 Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales . Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo. Notificar a las autoridades si el producto entra en
los desaglies o aguas publicas. Absorber el vertido para prevenir dafios materiales.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién : Llevar el equipo de proteccién personal recomendado.
Planos de emergencia : Ventilar el area del vertido. No exponer a llama abierta, chispa y no fumar.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién . No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Para més informacién, ver seccion 8 :
"Control de la exposicién/proteccién personal”.

Planos de emergencia . Evacuar personal innecesario. Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo.

Precauciones medioambientales . No dispersar en el medio ambiente.

6.2. Métodos y materiales de contencién y limpieza

Para la contencién . Absorber todo el producto vertido con arena o con tierra. Contener cualquier derrame con
diques o absorbentes para prevenir su propagacion y entrada al alcantarillado o flujos de agua.
Detener el vertido sin riesgo si es posible.

Métodos de limpieza . Absorber el liquido derramado con un material absorbente. Notificar a las autoridades si el
producto entra en los desaglies o aguas publicas.
Otros datos . Eliminar materiales o residuos solidos en lugares autorizados.

Para mas informacién, ver seccion 13.
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SECCION 7 Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura : Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas,
llama abiertas, superficies calientes. No fumar. Toma de tierra/enlace equipotencial del
recipiente y del equipo receptor. No utilizar herramientas que produzcan chispas. Tomar
medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas. Vapores inflamables pueden
acumularse en el recipiente. Usar equipo antideflagrante. Llevar equipo de proteccién personal.

Medidas de higiene . No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. Siempre lavarse las manos
después de cualquier manipulacién del producto.
Peligros adicionales al procesar : No se espera que presente un peligro significativo bajo condiciones anticipadas de uso normal.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Medidas técnicas . Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco. Mantener el recipiente herméticamente
cerrado.

Materiales de embalaje : Almacenar el producto siempre en un recipiente del mismo material que el recipiente original.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control
No se dispone de més informacién

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles apropiados de ingenieria . Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.
Controles de la exposicion ambiental . No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

Medidas de proteccion individual:
Utilizar proteccién para los ojos. Utilizar guantes protectores. Utilizar ropa protectora. Lavarse las manos y otras areas expuestas con un jabon suave y
agua antes de comer, beber o fumar y abandonar el trabajo.

Proteccién de las manos:

Guantes de proteccién

Proteccién ocular:

Gafas de proteccion

Proteccién de la piel y del cuerpo:

Llevar ropa de proteccion adecuada

Proteccidn de las vias respiratorias:

En caso de ventilacion insuficiente, usar equipo respiratorio adecuado

Simbolo/s del equipo de proteccion personal:

- . . i
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SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico : Liquido

Color . rosa

Olor : mild

Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH : No hay datos disponibles
Punto de fusién : No aplicable

Punto de congelacion : No hay datos disponibles
Punto de ebulliciéon : No hay datos disponibles
Punto de inflamacion : 40°C

Inflamabilidad (s¢lido, gas) : No aplicable.

Presién de vapor . No hay datos disponibles
Densidad relativa de vapor a 20°C . No hay datos disponibles
Densidad relativa . No hay datos disponibles
Densidad : 0.98 g/ml

Solubilidad . Soluble.

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Temperatura de autoignicion : No hay datos disponibles
Temperatura de descomposicion : No hay datos disponibles
Viscosidad, cinematico . No hay datos disponibles
Limites de explosividad . No hay datos disponibles
Caracteristicas de las particulas : No hay datos disponibles

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Liquido y vapores inflamables.

10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Evitar contacto con superficies calientes. Calor. Sin llamas ni chispas. Eliminar todas las fuentes de ignicion.
10.5. Materiales incompatibles

Agentes oxidantes fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11 Informacion toxicoldgica

Rutas posibles de exposicion : Inhalacién. Contacto con la piel y los ojos.
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11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral)
Toxicidad aguda (cutanea)
Toxicidad aguda (inhalacion)

No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado

PRIMEGUARD -50 EB RVAF 275 GAL

Toxicidad aguda desconocida (GHS US)

21.1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida
(Cutaneo)
4.27% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida

(Inhalacion (Vapores))

Corrosion/irritacion cutanea
Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales

Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -
exposicion Unica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -
exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion

Sintomas/efectos después de inhalacion

Sintomas/efectos después de contacto con la piel
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo
Sintomas/efectos después de ingestién

No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado

Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, mareos, somnolencia, pérdida de
coordinacion.

Ninguno bajo condiciones normales.

Ninguno bajo condiciones normales.

Puede provocar ceguera. Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, mareos,
somnolencia, pérdida de coordinacion.

SECCION 12 Informacion ecotoxicolégica

12.1. Ecotoxicidad

Ecologia - general

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

12.2. Persistencia y degradabilidad

El producto no se considera dafiino a los organismos acuaticos o que cause efectos nocivos a
largo plazo para el medio ambiente.
No esta clasificado

No esta clasificado

PRIMEGUARD -50 EB RVAF 275 GAL

Persistencia y degradabilidad

No se degrada rapidamente

12.3. Potencial de bioacumulacién
No se dispone de mas informacién
12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de mas informacion
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12.5. Otros efectos adversos

Ozono . No esté clasificado
Gases fluorados de efecto invernadero : No

SECCION 13 Informacion relativa a la eliminacion de los productos

Normativa regional sobre residuos : Eliminacion debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

Descripcion de los residuos e informacién sobre la  :  Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
manera de manipularlos sin peligro, asi como sus homologado.

métodos de eliminacion

Recomendaciones para el tratamiento de aguas . Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

residuales

Recomendaciones de eliminacion del . Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

producto/empaque

Informacién adicional . Vapores inflamables pueden acumularse en el recipiente. No reutilizar los envases vacios.

SECCION 14 Informacion relativa al transporte

De acuerdo con DOT / IMDG / IATA
DOT IMDG IATA

14.1. Nimero ONU
NA1993 ‘ 1993 ‘ 1993

14.2. Designacion oficial de transporte

Combustible liquid, n.o.s. (Etanol) ‘ LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Etanol) ‘ Flammable liquid, n.o.s. (Ethanol)

14.3. Clase de peligro en el transporte

Combustible liquid 3 3

No aplicable

14.4. Grupo de embalaje
I M 1

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente: No Peligroso para el medio ambiente: No Peligroso para el medio ambiente: No
Contaminante marino: No

No hay informacion adicional disponible

14.6. Transporte a granel
No aplicable
14.7. Precauciones especiales para el usuario

DOT
N° ONU (DOT) © NA1993

11/19/2025 (Fecha de emisién) US -es 719



PRIMEGUARD -50 EB RVAF 275 GAL

Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

Disposiciones especiales DOT (49 CFR 172.102)

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR 173.xxx)
Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Empaquetado a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Limitaciones de cantidad DOT Aviones de
pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27)
Limitaciones de cantidad DOT Solamente para
aviones de carga (49 CFR 175.75)

DOT Ubicacién de Estiba de Buques

IMDG
Disposiciones especiales (IMDG)

Cantidades limitadas (IMDG)
Cantidades exceptuadas (IMDG)
Instrucciones de embalaje (IMDG)
Instrucciones de embalaje GRG (IMDG)
Instrucciones para cisternas (IMDG)

Disposiciones especiales para las cisternas (IMDG)

No. EMS (Fuego)
No. EMS (Derrame)
Categoria de estiba (IMDG)

IATA

Disposicion particular (IATA)
Cantidades exceptuadas PCA (IATA)
Cantidades limitadas PCA (IATA)
Cantidad neta maxima para cantidad limitada PCA
(IATA)

Instrucciones de embalaje PCA (IATA)
Cantidad neta maxima PCA (IATA)
Instrucciones de embalaje CAO (IATA)
Cantidad méax. neta CAO (IATA)
Cédigo ERG (IATA)

148 - Excepto para el transporte por avién, cuando transportado como una cantidad limitada o
una mercancia de consumo, la capacidad neta méaxima especificada en §173.150(b)(2) de este
subcapitulo para envases interiores se puede aumentar en hasta 5 L (1,3 litros).

IB3 - RIG autorizados: Metalicos (31A, 31B and 31N); Plasticos rigidos (31H1 y 31H2);
Compuesto (31HZ1y 31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 y 31HH2). Requisito Adicional: Sélo
estan autorizados liquidos con una presién de vapor inferior o igual a 110 kPa a 50 °C (1,1 bar a
122 °F), o de 130 kPa a 55 °C (1,3 bar a 131 °F).

T1-1.5178.274(d)(2) Normal............. 178.275(d)(2)

TP1 - El grado maximo de llenado no debe superar el grado de llenado determinado por lo
siguiente: (imagen) Donde: tr es la temperatura maxima media de carga durante el transporte, y
tf es la temperatura en grados celsius del liquido durante el llenado.

150

. 203
. 241
: 60L
: 220L

. A - El material puede estibarse "sobre cubierta" o "bajo cubierta” en un buque de cargay en un

buque de pasajeros.

1 223,274, 955
o 5L

El
LPO1, POO1
IBCO3

T4
: TP1, TP29

F-E - PLAN DE INCENDIOS Echo - LIQUIDOS INFLAMABLES NO REACTIVOS AL AGUA

: S-E - PLAN DE VERTIDOS Echo - LIQUIDOS INFLAMABLES, FLOTANTES EN AGUA
A

. A3

El

1 Y344

10L

. 355
. 60L
. 366
1 220L
. 3L

SECCION 15 Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Regulaciones federales

Situacién comercial de los componentes segun la Ley de Control de Sustancias Toéxicas (TSCA) de la Agencia de Proteccion Ambiental de EEUU:

No hay datos disponibles

de 1986 y 40 CFR Parte 372.

No se sabe gue este producto o mezcla contenga un quimico o quimicos téxicos en exceso a la concentracién minimas aplicable como se especifica
en 40 CFR §372.38(a) sujeta a los requerimientos de informe de la seccién 313 del Titulo 11l de la Ley de Enmienda y Reautorizacién de Superfondos
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15.2. Reglamentos internacionales

CANADA
No se dispone de mas informacién

UE-Reglamentos
No se dispone de mas informacién

Reglamentos nacionales
No se dispone de més informacién
15.3. Regulaciones estatales

California Proposition 65 - Este producto no contiene sustancias conocidas por el estado de California por causar cancer o dafio al desarrollo y/o
reproduccion.

SECCION 16 Otras informaciones

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)
Fecha de emision : 11/19/2025

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las frases de indicacion H

H226 Liquidos y vapores inflamables

Ficha de datos de seguridad (FDS), EEUU

Descargo de responsabilidad: Este hoja de datos de seguridad y la informacién que contiene es ofrecida a usted en buena fe como
actualizada. Hemos revisado cualquier informacion contenidad en esta hoja de datos que hemos recibido de una fuente foranea y creemos que la
informacion es correcta, pero no podemos garantizar su exactitud o certeza. Las precauciones para la salud y seguridad podrian no ser adecuadas para
todo individuo y/o situaciones. Es obligacion del usuario el evaluar y usar éste producto de una manera segura y cumplir con todas las leyes y
regulaciones aplicables. Ninguna declaracion hecha en ésta hoja de datos debera ser interpretada como un permiso o recomendacion para usar
cualquier producto de una manera que pudiera infringir la patente existente. No se hace ninguna garantia, ni expresada ni implicita.
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